krovom, svako udo te velike obitelji neka
si ustroji obitalite svoje kako najbolje
znade, bez da brata koga u svome tlaéi. A
sve da ravna Edan isti ljubljeni otac. Tako
¢e biti, tako mora nasa prostrana Domo-
vina da se ustroji. Nu da se taj veliki cilj
postigne, neophodno je potrebito da svi
skupa oko njega $to viSe moguce, ¢inom i
na najposteniji naéin sudjelujete.

Mila Braéo! Uzdajte se kao dosad u va-
seg Bana onako, kako se on sa odanom
vérnostiju u svog visokog i junackog vla-
dara uzdaje; te buditemu u pomoé kod ure-
djenja nase velike kuée. Kad onda tako
zakonitu slobodu wuzivajuéi od godine do
godine zreliji i iskusniji postanemo, moéi-
¢emo ove poprave posteno i smotreno &init,
kojeée naSe blagostanje u sreéu proricati.

Nas narod hrabar u boju posvédegit ce
jamaéno i kod toga mnovog uredenja svoju
smotrenu mudrost te ¢e to kako se za cjelo
nadam nasa najlepa slava biti kad mir i
red sve viSe i viSe cvateéi blagostanje te

dusevnu i éudorednu izobrazenost duboko
usadimo.

Nu ne slusajte, Braéo, niposto opomenah
nesmotrenih i zlobnih ljudih, koji mrzeéi na
zakoniti poredak onde na neslogu, nepovje-
renje i rat nagovaraju de sloga povjerenja
i mira treba, sa preziranjem odvracajte se
od njiove rjeéite smjelosti ved i zato, Sto
oni kao sada tako i onda samo rjedi tro-
sahu Hiljade vas krvcu svoju u sve dobro
svoje na Zertveniku (oltaru) domovine Zer-
tvovahu, i dan danas Zertvujete. Bog je snam
i spravednom stvari te ¢emo mi pobjediti,
te sretni biti.

Bog pozivi i brani Ednokupnu Ustavnu
Austriju, njezinog Mladog junackog cara i
nasu Milu Domovinu.

U Rumi na dan 28. srpnja 1849.

Jelaci¢
Ban

(Svrsice se).

Dr. Josip Matasovic.

PUBLIKACIJE

Knievald, Dr, Dragutin »Ante-
pendijc« u Dobrinju na otoku Kr-
k u (Izvadak iz »Godisnjaka sveuéilista u Za-
grebu« god. 1929/30—1932/33).

Opisujuéi jedan slabo poznati spomenik
starog crkvenog veza sa Dobrinja na otoku
Krku, g. dr. Dragutin Kniewald nadovezuje
na opis jednog sliénog spomenika, koji je
ranije objavio u »Godidnjaku« za godine
1924/25—1628/22. U jednom i drugom slu-
¢aju radi se oltarnoj pali (koja je mozda
nekada sluzila kao oltarna slika), izradenoj
raznobojnim vezom mna svili. Ovake pale
pored vezenih epitrahelija, slavnih kazula
i sliénih paramenta jesu vazni ostaci naro-
¢ito u srednjem veku razvijene tehnike
takozvanog »slikanja iglom« i danas sa€i-
njavaju dobrodosle spomenike slikarskoga
stila. U »Antependiju u Dobrinju« g. autor
prvo dodaje neke podatke o antependiju
katedrale u Krku, koji je u meduvremenu
obradila Betty Kurth u betkom ¢&asopisu
sBelvedere«. Iz oblika kazula, koje nose
svetitelji na krékom antependiju, kao i iz
forme mitre sv. Kvirina i iz detalja arhi-
tekturne pozadine bio je g. autor zakljucio,
da je antependij izraden krajem XIV. ili
pocetkom XV. stoleéa. Sada je ova datacija
potvrdena zapisom u inventaru krcke stolne
crkve iz g. 1500, koja sluzi kao terminus
ante quem. Dodaje se jo§ jedan formalni
razlog: oblik mitre na glavi utkanog bi-
skupa, verovatno donatora. Sada prelazi na
antependij, koji se jo§ danas ¢Euva u Do-
brinju, a bio je izraden za crkvu sv. Stje-

pana, Ovaj kasnosrednjevekovni vez, ¢iju sre-
dinu sa¢injava krunisanje Gospino, jednako
je visok, kao i kréki antependij, samo je
duzina bila nekada veéa. Glavna scena
nalazi se u arkadi kasnogotickog oblika,
kao i susedne figure sv. Stjepana i sv. Ja-
koba. Natpisi su latinski. Antependij nije
bez kasnijih dodataka: u aplikaciji su do-
dani neki manje vazni delovi, a lica glavnih
figura su premazana masnim bojama. To je
velika Steta, jer najviée ometa stilsko opre-
deljenje antependija. G. Kniewald je pri-
metio izmedu oba antependija potpunu slié-
nost u pogledu koncepcije, tehnike i grade,
samo su izvesne razlike u broju figura i u
obliku lukova, koji su »obié¢ni«. Zbog dosta
slabih reprodukcija dobrinjskog antependija

tesko je detaljnije analizirati stil ovoga
vanrednog wumetnickog rada. Iz razloga,
koji su druge prirode, nego ¢&isto ikono-

grafski razlozi g. autora, pridruZujemo se
njegovoj opstoj dataciji antependija u XIV.
stoleée sa primedbom, da ga treba staviti
u drugu polovinu i da potie iz venecijan-
ske skole, ma da identi¢nost sa radovima
Paola i Lorenza Veneziana, kako ju nalazi
Betty Kurth, iz reprodukcija nije evidentna,
Za tu ¢injenicu bili bi potrebni originalni
izgledi lica.

Publikovanje dobrinjskog antependija ma-
kar bez umetni¢ko-historijskih ambicija i u
ovoj formi je zasluzno delo, jer doprinosi
poznavanju jedne velike umetni¢ke epohe,
koja ni u njenom teritorijalnom centru nije
jos uvek dovoljno detaljno poznata. Zelili bi
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samo, da se dode do sretstava, koja bi
omoguéila zadovoljavajuée reprodukcije za
svestranu naudnu obradu.

F. Mesesnel.

#*

Konopczyinski Wladyslaw, Ka-
zimierz Pulaski (Zyciorys. Z 14 ilu-
stracjami. W Krakowie. Nakladem Polskiej

Akademyi umiejetnosci. 1931, Str, 420).
Univ. prof. VI. Konopé&injski, struénjak
osobito u historiji XVIII. stole¢a, izdao je

kod Poljske Akademije nauka Zivotopis Ka-
zimira Pulaskoga (1747—1779), jednog od
najvaznijih ljudi tako zvane Barske konfe-
deracije, koji je, kad nije mogao vise da
se bori za Poljsku, otifao u Ameriku, te
tamo u boju za oslobodenje Washingtonove
Amerike poginuo. To je jedan od legen-
darnih poljskih vitezova koji su se borili za
»Vasu i ma$u slobodu«. Barski konfederati
su u borbi protiv carice Katarine II trazili
veze sa_Turskom, te je Kazimir Pulaski
1773 iz Dubrovnika, kamo je iz Francuske
dosao 24. IV., poduzeo put preko Balkana
u Carigrad. Citav ovaj put opisuje nam se
u knjizi od str. 341 dalje.
F. I

*

Saseljlvan,Zivalivslovenskih
pregovorih in rekih. Novo Mesto,
1932. Str. 46.

Poznati i zasluzni sabira&é belokranjskoga
narodnog blaga (»Bisernice iz belokranjskega
narodnega zaklada« 1906.—1909.) nastavlja
u ovoj maloj knjiZici svoj, gotovo bismo
rekli, Zivotni posao. Okupio je rukovet
doista vrlo pregnantnih poslovica, u kojima
imadu ma kakvu ulogu Zivotinje. U nekima
doduse sasvim sporednu, no u veéine glav-
nu. Mnogo njih susreéemo kao stare znance
iz hrvatskih strana; a tome ée biti razlog,
8to ih je vjerojatno veéi broj upravo iz
Bele Krajine. Te se katkada dadu dosta
dobro i prepoznati, naro&ito svojim §tokav-
skim elementima (na pr. zacijelo: Mi o psu
(ili: volku), a pes (volk) na vrata; Ako
koza laze, rog ne laze i dr). — I s toga
razloga, pa i sa drugih, Steta je, Sto autor
nije oznaéavao, gdje je pojedina poslovica
ili uzredica konstatirana; bar kod onih,
koje nisu opéenoslovenske. Bilo bi korisno
za folklorista i to, da je negdje ozna&io i
izvore, odakle je gradu birao (ako je nije
svu sam pribrao). No i bez obzira ma to,
zbirka je zanimljiv priloZzak slovenskoj fol-
klorskoj literaturi.

M. G.

BILJESKE

* U vezi s ¢lankom g. dr. Josipa B 6 s en-
dorfera »Kolonija Ciprovéana
u Osijeku« (29. sv. »Narodne Starine«
XI. knjiga str, 213. i d.) priopéio nam je g.
Milan barun Turkovié (SuSak-Peéine),
da je u prikupljanju materijala o svojoj obi-
telji, koja je u posjedu gospostije Kutjevo,
nai$ao na genealogijske podatke i o Pej a-
¢eviéima. Teritorij sredovijeéne cister-
citske opatije M. D. M. de Gotho seu Ku-
tyevo 1698. je iza oslobodenja Slavonije sa
strane betkoga Dvora poklonjen Druzbi Isu-
sovaca; imanje je bilo jezuitsko do 1773.
(kad je red ukinut), zatim vlasnidtvo tzv,
naukovne zaklade, a od 1882. imanje Turko-
viéa. U popisu jezuitskih superiora i rektora
u PoZegi napominju se dva Pejageviéa Isu-
soveca, i to 1731. Jakob P. a 1772. Franjo P.

*G. Julje Hofmamn u Slavon-
skom Brodu darovao je gradskoj opéi-
ni svoju numizmati¢ku zbirku koja ¢e biti
temelj buduéega gradskoga muzeja u rece-
nom mjestu, Pohvalna su ovakova nastoja-
nja $irom nasih kulturnijih provincijalnih sre-
dina, a i u samom Sl. Brodu primjer je g.
Hofmanna nasao -nasljednike: gradanj su po-
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éeli izlu€ivati familijarne antikvitete i dari-
vati ih opéini za muzej. Posebno ée »Narod-
na Starina«, s vremena na vrijeme, donositi
izvjestaje o sliénim pothvatima, a napose o
stanju veé uredenih muzeja tako da se u
naSem <&asopisu nade svoje vrste katastar
starina koji je domaéoj nauci toliko potre-
ban.

* Uprava Dunavske Banovine preduzela je
da osnuje banovinski muzej u No-
vom Sadu, za prvo vrijeme samo arheo-
losko i etnografsko odjeljenje. Kao osnova
posluzic¢e zbirke bivSe backo-torontalske ug,
zupanije. Uporedo se radi i na organizova-
nju jednog Drustva prijatelja Muzeja dunav-
ske banovine Kraljevine Jugoslavije.

JNARODNA STARINA"sv.30.,XIIL knj.,1.br.
U ZAGREBU, 15. VIL. 1933.
VLASNIK, GLAVNI I ODGOVORNI UREDNIK :

Dr. JOSIP MATASOVIC
PROF. UNIV. U SKOPLJU.

TISAK »TIPOGRAFIJA« D. D., ZAGREB.



